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Klűflzeteni nrnk :
Helyben és postán küldőé.

Egy évre .... 10 frt—kr.
Fél évre . . . . 5 (i ^
Negyedévre . . 2 ’.SO "

fcyyet tznm .5 kr.
A lap szellemi részét illető min- 
deu közlemény topiacz, Vevney- 
hkz tÖldszini, a azerkesztödégbe 

bermentve kiildecdö.

Előfizethetni helyben 
rKI.KtJD! K. .LAJOS é< Írj. 
CSÁTHY K Á K O L V könyv 
k-riik~'le«ébvu e* * kiadóbiva 
tzli-dN KlfTASI IMRE könyv- 
uyoimlajaban a a puatahlvztaluk

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

<1 vbpvezvfii es vidéki „Itiy;«;vfIenségi párt“ köziönye.

Megjelen naponkint, pentek és vasárnap kivételével.

Hirdelenl dij :
Négy tiaaáboa petit dórért 5 ki. 
Natryobb terjedelnm d többarörl 
hirdetések <tlkn aterint a I og 
olvsóbb árért véietn-k tel. 
Béíyegdij minden klilönbeikta- 

tiaért -30 kr.

„Nyiltér^-ben megjelenő közit, 
mény minden petit sora x kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadA- 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHER- 
MAN H. közv. irodájában id.

Név nélkül vagy bérmentetleulil 
beküldött kéziratok nem vétet 

uek figyelembe.

Köziratok visaza nem 
adatnak.

Ellenzékünk és a kormány. ;
(Lt-v^I Br. Kaas Ivor l>arátomboz.) í

Mikor nagy hijjahan vagyunk a nagy esz- ’ 
miknek, nagy Árréseknek, uralomra jutnak az ■ 
üres tormák, úgy a társadalom, mint még sok- i 
kai inkább a politika terén. Isagyotib szabású ' 
akcziók helyére lép a kisszerű furfaug. Az em-; 
berek összes ügyessége nyilatkozik a taktiká-i 
ban s miután a nauy győzelem zavarba hozná ; 
a harezoló középszerűségeket, nincs vesz-!
tes-g, nincs győzelem, hanflin vaunak pak­
tumok. — Ez a kisszerű harcz sem 
eszmékért, elvekért folyik, de jellege e g e- 
s z e n személy i. Valamint valódi nagy 
embereket, a mily nagyok voltak Széchenyi, 
Kossu'h és Deák, kik nem képzelhetők előbb j 
vagy utóbb alkotásokban valósuló esz-1 
mek nélkül, felváltják a kis emberek, úgy van! 
ezeknek zsebében — a lángelmékkel járó nagy I 
erkölcsi értek hiányában — aprócsepró jel ! 
szavak aprópénze. A többség dobá ! 
lódzik a „szabadelvű“ szóval, melyet (mint ha- ! 
misitot.r ut,eielet) alkalmaz magára, az. ellen-;

- - - Izekre pedig ráfogja, hogy ultramonlán, ó-con- 
zervihv, commuuista vagy forradalmár; a ki-j 
nek apja ó conservativ volt, annak a kedvéért I 
— véuasszonyos babonával — elhiszi a népies, 
„apja fia“ szóllam hatályai; a többi jelszóval! 
( ne vek közül leghatásosabb az oppor’uuiz-' 
nms 8 az erős kezű kormány — a melynek j 
akadályára volna az autonom megye és egy-í 
ha?) úgy dobálódzik a levegőben, mint komé-; 
diásoa a maguk üres-golyóikkal. Az egyenlő-! 
seg. szabad-ág és testvériség szókat a franczia í 
forradalom hozta legnagyobb érvényre; a nagy j 
eszméket hangoztató szájaknak is sorsa azon-l 
hun a fogfájás és az, a ki ezen ajkakon belül j 
levő nílvas fogat kihúzná, plcmbirozná vagy - 
egy kis kreozott olajial meg-meggyógyítaná, I 
ók, a valódi egyenlőség, szabadság es test-; 
vériség bajnokai, ezen eszmék ellenségeiül1 
lesznek feltüntetve. A pénzhatalom p. o. már- , 
már elnyomott minden egyenlőséget ; a ki: 
sikra száll ellene, azt a testvériség eszméjének | 
nevében üldözik. Az esküdtszék, a sajtószabad­
ság, az egyh, autonómia szabad intézmény ; 
az el-óre és a harmadikra ráfogják, hogy ve- 
szede mes magyar nemzeti szempontból, "holott 
az esküdtszékek bajá i a n.-szebeni esküdtszék­
kel szemben alkalmazott correctivum régen 
segített volna, s az egyház az egészen magyar 
reiormátus autonómiáját se volna szabad meg 
csorbítani mbány lutheránus község pánszlá­
vizmusa miatt, viszont a sajtó égy bizonyos 
fajtájának és irányának megzabolásával nem 
s a kormány-subvenczió által megnehezített 
konkuirenczi'i megszüntetésével a sajtó elnyo­
másra méltóvá, de a nemzeti közvélemény leg­
tisztább kifejezőjévé válnék. A többségek a 1- 
k o t m á n y o s színezetet affectálnak, holott 
— hatalmi erőszak és piszkos lélekvásárlás 
segítségével — oly 2—300 tagú, önző érde­
kekkel összefűzött és állandó szövetkeze­
tekké, klikké válnak, a mely épen absolute 
hatalommal uralkodik s ép oly irányban műkö­
dik, a mely éppen az ország valódi, de igv 
kijátszott és elnymoott akaratának és valódi 
érdekeinek visszája.

És az ellenzék? a mi ellenzékünk, mely 
éppen azzal a többséggel áll szemben, a me­
lyet most vázoltunk s a mely néhány hónap 
múlva már öt éves mandátumot fog össze­
vásárolni és kierőszakolni, már akkor — 
a politikai szemérmetlenség eklatáns példájául 
az íncompatibilitás nyűgét is lerázva magáról?

Az ellenzék (tisztelet a mind két nagyobb 
ellenzek soraiban levő kivételeknek) — az 
teljesen méltó a többséghez. Az csak egyes 
emberek hibája, hogy akadnak olyanok is, a 
kik kerületüket csak a kormánnyal való pac­
tum utján nyerhettek meg; a kiket a főrendi 
há'ba való kinevezés, vagy a most oly potia 
v. b. t. tanácsosi sallang nemasagra 
kényszerít; a kik kormánybiztosok, igazgató­
tanácsosok és vasúti engedélyesek és pártou- 
kivülíek, vagy a kik kénytelenek az 
ellenzéken maradni, hiszen ezek közül sokan 
csak Így lehettek — néha proletárokul — 
képviselőkké; de mivel nyíltan áttérni nem 
mernek, hát legalább nem válnak kellemet 
lenekké a kormányra nézve, a szavazásokról 
elmaradnak, sőt ha m«s által nem, feszélyezve 
P-o. a zsidókérdés által — néha a 
kormányt még támogatják is! Csodálnók, ha 
nem történnék meg nemsokára, vagy ha már 
is nem történt meg, hogy a kormány — mely 
addig, mig paktálbat horváttal, szerbbel, ro­
mánnal és zsidóval, épen nem szorult rá, hogy 
m<g egy-két szavazattal szaporítsa a maga hű 
gárdáját — nem törekednék most már azon, 
hogy az ellenzéken legyenek hívei 1 
liontő-bontó, ármánykoüó, cselszövő elemek, a 
kik nagyon jól tudják, hogy a „divide et im- 
pera“ elve sokkal foganatosabb a nyílt sisak­
kal folytatott parlamenti harczilál! -- I yenek 
azonban lehetnek — ismételjük — egyes 
emberek; egy-két szeplő az egész arczulaton.

De milyen hát egészben a magyar 
ellenzék? Éppen most indult meg a „l'esti 
Napló“ ban egy czikksorozat, melynek ezéija 
— ugv látszik — íelszurkalui tesprdésébői azt 
a lomha parlamenti testet. Soha taliilóbb eine 
vezes, mint az, hogy a mi ellenzékünk kel­
lemes ellenzek Tiszára nézve. Már azt is 
kellemessé teheti előtte, hogy a két 
nagy ellenzéket sohasem látjuk egy és ugyan 
tzon czél felé törni, hogy külőn-külön nem ös- 
mernek vezért, hogy kebeiökben annyi a párt, 
a mennyi hiúság, hogy széthúznak, hogy vesze­
kednek s még oly alárendelt kei des is ké 
pes kárára válni a n a g y alapeszmének, 
minő a zsidókérdés. Mintha csak Tisza dobta 
volna közénk Erisnek ezen nem annyira aliná- 
)át, mini inkább loghagymáját. kényszerítve 
vele a lepremenó, beugratott e lenzeket, hogy 
egyik fele azt kiáltsa, hogy ez a fokhagyma 
büdös, a ti ásik pedig azt, hogy tulajdonké­
nen ámbra és rozmaring! A helyett, hogy le­
lőznék a nagy h eugrató t, kijelentve, 
hogy ebben a kérdésben menjen kiki a saját 
. . . orra után, megoldani úgy sem fogja más 
mint egy önállóságai, liiggetienseget és teljes 
önrendelkezését visszanyert magyar állam! — 
Ezen a Lódirczon kívül aztán elbolonditotta az 
ellenzék nagy részét az a szó, hogy kor 
mányképesség! Boldog Isten! ma sem 
jöttünk meg iá. hogy egy valóban hazafias 
I*Art Magyarországon nem is lehet kormányke- 
pes I A függetlenségi part legkevésbbé sem 
togja elfeledni, hogy a mostani kormány el­
nöke sem léphetett addig a hatalom polczára 
a mig nem mondott hetvenhét átkot éppen i 
magyar nem.-et függetlenségi törekvéseire, i 
melyek elnyomása folyik már is az iskoláink 
ban és mindenhol egyaránt. Nem gondolja meg 
hogy a függetleusegi párt egy ideális 
párt, a melynek kor in any képessége 
akkor kezdődik, a midőn ugv is 
független és önálló lett egész Magyarország 
Hogy ennek pactalni, taktikázni nem szabad, 
hogy ennek szerepe a Veszta szüzeké ; ápolni 
a szent lángot, szüzén, tisztán, imádattal és 
hittel eltelve, nem azért, hogy magunk mele­
gedjünk fel nála, de hogy legyen oltár, i 
mélynél egykor meggyujtha<sák világitó me 
cseiket e magyar haza nepmilliói ! Egy pjezi 
kis oltár, ez az, a mit tóle vártunk ; egekig 
csapongó máglya lesz ez úgy is, lehet igei
későn, lehet holi ap. Tul-loyalis nyilatkozatok 
- udvaronczi „Schliff“ szobán és Írásban — 
paktum egy-egy kerületben a kormánnyal, ha 
mindjárt csak a „függetlenségi-antiszemita“ je 
lölt megbuktatására — ez sokkal több, mint 
a mennyit tóluk várunk. Jókai Mór, ki leg 
újabb regényeiben a Itakóczi-korszak féliste 
'leinek, ember gyengeségeinek leleplezésével 
mulattatja koronás olvasóit, írja egy helyen : 
„A ki fel akar törni az égbe, 
annak hinni kell a saját csilla­
gában... V agy ott van azacsil 
lag a feje fölött, vagy nincs; ha 
ott v a n, akkor mit főinek? ha 
nincs ott, akkor mit remél­
nek ?“*) Ezt a gyönyörű mondatot a nagy 
költő bátran alkalmazhatta volna önmagára is, 
de mi, a függetlensegi part szintén vonhatunk 
le belőle következtetéseket. — És az ellenzék 
(de ezt már nem a függetlenségi párt saját 
külön használatára Írjuk) oly gyönge, hogy 
bizonyos k ouvenieucziális (ugyan 
hogy fejezzük ki ezt a szót ?) modort elfogadva, 
belemegy a kormánypárt csapdájába s úgy 
adja a dolgot, mintha hinne a kormány embe­
reinek ne mondjuk jó biszemüségeben — 
de őszinteségében, vagy hinné azt, hogy a ror 
mánypárt a maga jelszavairól (1. előbb!) nem 
tudna legjobban, hogy azok mind valótlansá­
gok ! Nagy udvariasan Írunk csak a sorok 
között, használunk körülírásokat, a helyett ; 
hogy kimoudanók magát a „Schlagwortot“ s" 
komoly képpel vitatkozunk, a helyett hogy ka- 
czagnánk s megnyuznók magát Marsiast ! Az 
ellenzék ezen keztyüs, monoclis és Möllere 
udvaronczainak nyelvére való modorral ve­
szélyezteti az ellenzek először is azt, hogy 
a néppel, vagy is a nagy nemzet­
testtel magát meg nem fögja ér 
telni A nép csak is az őszinteséget, egye­
nességet acceptálja, nem érti, hogy mert kell­
jen Bplezui azt, a mi igaz ? És miután ezt a 
valódi politikusok megvetik, vezetni engedi 
magát a demagógok, népbolonditók által, a 
kiknek nyelve és modora őszintének, egyenes­
nek és igaznak látszik. Ugyan ki meri a 
parlamentben azt a szót még olyankor is ki 
mondani, a mikor mindenkinek a nyelvén van, 
hogy zsidó? ki meri a kormánnyal közölni 
azt a gyanúját, hogy a nemzetiségek most 
abból a darabból tartanak főpróbát, a mely­
ben 1848 körül remekeltek s a hogy a direk­
tor rendezője és a súgója most is olyan 
lehetne, mintha csak ... a bécsi politika 
színházi ügynökség utján kapta volna ? Senki

*) „Szeretve mind a vérpadig“ II. k. 7S1.

■e meri kimondani ; a mi ellenzékünk puskája 
elé nagyon ^ is gyakran kerül olyan vad, a 
melyekre Francziaországban nem lőhetett 
semmi teliver udvaroncz — ez a felségeké! 
kíméletes ellenzék egy Tisza Kálmánnal 
szemben ! De hát nem tudja legalább az ellen­
zék kormány-képes része, hogy a most minden­
ható Tisza Kálmán — pattantyúsa, Cseruátoni 
nak segítségével — elősször is hat fontos go­
rombaságokkal ostromolta meg a kormányáé 
pesség várat? Vagy mo t kíméletesebb ez a per- 
hde es frivol miniszter ? (N. b. annak példájául, 
hogy mi mindent néznek el ma Tisza Kálmánnak, 
egy jelentéktelen, annál jellemzőbb példát 
mondunk el. Egy fiatalabb antiszemita kepvi 
seiö idézte Kölesei Ferencinek egy a zsidókat 
nem épt-u magasztaló mondását. ‘Feltalálható 
összes müvei között, e sorok Írója is idézte 
szórul-szora, több Ízben Tisza erre felkel és 
nagy garral kijelenti, hogy ő nem meggyalázni 
a halhatatlan emlékezetű költő emlékét ily 
lálogásokkal sat. sat. Pedig — mondjuk — 
ott van Köleseiben az idézet és így vagy nem 
olvastak a parlamentben Köleseit, vagy hall­
gatagon eJogadott privilégiuma Tiszának az 
by „plusquam“ vakmerőség — de nem akadt 
ember, a ki rendreutasitsa Tiszát, a ki nem 
elégszik meg azzal, hogy pártfogója Tóvőlgyi- 
nek, e ki meg meg nem halt és ki filoszemita, 
de páttiogolja Köleseit is, a ki halhatatlan és 
antiszemita !)

A magyar ellenzék kellemes — tehetet­
len és idestova már csaknem niPLbizhatlan el­
lenzék. Egy Apponyi Albert, Ugrón Gábor, 
ihaiy Kálmán, Grunwald Béla (ha ugvan el 
enzeki) „sind ihm gewachsen“, vagy be 

szeljünk magyarul — ezekben s meg vagy egy 
tuczat ellenzéki férfiúban szokott e m b e- 
r é r e t a 1 ä 1 n i. És Magyarországnak ma, 
az uj horvdt kiegyezés (vagy micsoda) 
és az Ausztriával való uj közgazdasági egyez, 
mény megkötése előtt mégis csak is ezen el 
lenzekben kell reménykednie! Lét-nem lét kér­
dése ez Magyarország egyrészt területi egysé­
gének, másrészt legvitáUsabb anyagi érdekei­
nek. Amott tapasztalhattuk elégszer, bogy 
a kormány gyáva és hátrálni készebb, mint 
parancsolni, i t t is halljuk már, (hiszen nem 
restellnek előkészíteni a kiegyezés mikéntjét 
illetőleg) hogy részlegesebb jellegű változtatá­
sokon kívül egyebet nem várhatunk. Nem tud­
juk, hogy vannak-e a kormánypárton eddig 
alvó, de a végletektől sem irtódzó Tiszaiznms 
ellen végre lelzuduló ltlkiismeretek, mint a 
hogy vonak Angliában s megbuktatták Glads 
tonet. Azt hisszük azonban, hogy az ellenzék 
magára marad. Kezébe van letéve a haza bol­
dogulása. \ agy talán nincs erőhatalom, mely 
a többségnek nevezett parlamenti rész­
vény társaság útjába álljon ? A s z á m legyőz­
hetne s az érdekhálózat faíankszáu mér nem 
lehet áttörni?

mely nepmilliók - öntudatra ébredve - tuani 
alkotnék maguknak nem két-háromszaz kuk 
két, de valódi parlamenlet, a mely nem akar­
na! egyebet, mint a mit a nemzet akar. il a 
gondolkozásra bírtuk a nemzetet, ak­
kor azt Íőube tévútra vezetni nem lehet.

Ily nagyszabású akczióra van szüksége 
az ellenzéknek a parlament falain kívül, ha 
azt akarja elérni, hogy a nemzet tisztában 
legyen azzal,hogy mily fontos pillanat az, midőn 
kormánya a horvát-kérdés végleges megoldása 
elé s az osztrák társállammal való vám- és 
kereskedelmi egyezménynek, újabb 10 évre való 
megkötéséhez vezérli.

Nagyszabású ellenzéki agitáczió azonban 
csak is úgy képzelhető, ha a két nagy parla­
menti ellenzék először saját kebelében" azután 
egymással egyetértőn működik. Mindkét 
kérdésben meg kell Állapítani bizonyos fői.on- 
osat, a melyekben együtt szavaznak s a me­
lyeknek eldöntésénél becsületbeli kö­
telessége legyen az ellenzék minden tagjának 
lehetőleg jelen lenni s a reá bízott szerepel 
* yfg.ez,DÍ>. va8J legalább szavazni. A nemzet 
létérdekéit érintő kérdésekben egy valóban el- 
lenzéki képviselő sem jöhet genant hely­
zetbe ; kormánypárti inkább.

Ezeknek választó kerületében agitálni 
kell, reajok bármily eszközökkel hatni; 
vannak esetek (nem csak a Gladstonee) a mi­
dőn az eibizakodott kormánypártot megveri a 
compact egészet képező jól fegyelmezett és 
kötelesség tudó ellenzék.

A kormánypárton különben is van nem 
egy képviselő, adna halát a jó Istennek, ha 
bizonyos forcirozott szavazásról eimarasztauá 
egy jó pillanatban jött ürügy.

Egy “zóval térni kell, mert mi, itt 
a vidékén tudjuk legjobban hogy a nemzet előtt 
már nincs tekintélye a képviselőháznak, vau­
nak sokan, a kik már is a főrendiháztól vár­
nak valamit, abban periig csak nem minden 
ember kételkedik, hogy elég erős és nem 
teljesen fölösleges munka-e a mostani áldatlan 
politika eilen szónokolni és Írni ?

Előzze meg az ellenzék az általános csüg- 
gedés még elég jókor követhető visszahatásá­
nak kitörését annak bebizonyításával, hogy a 
mi bűn az alkotmányosság örve alatt a a par­
lamenti formákkal valódi alkotmányosság és 
vaiodi parlamentarizmus terén marad'va j ö v á 
t e h e t ő! A mit — Székács elmés epigramm- 
jábau — mond Szent Miklós a vízbe eseit 
orosznak, az illik az ellenzékre is : _m e ti­
me ütlek — ámde mozogj iUa 
g a d í a!“ 6 1

Azt hisszük, hogy egy ellenzék a parla­
mentben soha sincsen oly arányban képviselve, 
a mely arányban tulajdonképeni kifejezője a 
nemzeti akaratnak. A legújabb parlamenti 
aerában többségben lenni nem jelent egyebet, 
mint több eszközzel, nagyobb erővel rendel 
kezni a reá nézve kedvező számarány foko­
zására.

De az ellenzéknek is van módja arra, 
hogy agitáljon. Mi nem igen fogjuk követni a 
Tisza Kálmán rendszerét, ki a Dunaparton, a 
királyi lak kivilágított ablakai alatt elvonult 
fáklyás zenével ijjesztgette királyát s ha kellett, 
agyon beszélési műveletekkel erőszakoskodott 
az akkori többség felett. De vau erkölcsi prés- 
sió is, a melylye! az ellenzék érvényesítheti 
törekvéseit. Alakítsanak nem csak „minél 
több“ ellenzéki kört, de ellenzéki clubbot 
minden megyében, minden nagyobb városban, 
iigj hogy ez országban 4-5000 lélek álljon 
ily ellenzéki körök foljtouos hatása alatt. A 
kim-k neve van, utazzék, érintkezzék, szóno 
koijon és levelezzen. Személyes érintkezés, le 
velezés, az országot egészen elárasztó röpirat- 
eső, jó élezlap és néplap a hol csak lehet — 
vidéki, heti vagy napilapra, a szó teljes 
értelmében tartsa forrongásban az or­
szágot. A parlamentben s a nagy lapokban divő 
magyartalan irály, couveuczionális formák kö­
zötti uytigiődés, a sorok közül kiolvas­
ható czélzatosságlegyen küszöbölve. Hadd tudja 
magát az ellenzék jobban meg­
értetni, mint a kormánypárt. 
a k méletben ne tegyünk túl a kormánypárton 
és lapjain, nem csak pártunknak használunk, 
de a corrupczióuak is gátat vetünk, ha a kor­
mánynak és benfeuteseinek szennyesét moso­
gatjuk s személyeukint mutatunk mind­
arra, a minek daczára lehet az ember Tisza 
párti kapaczitás, máskülönben azonban a Ver 
üovay Gyula sorsára juthatna. A fővárosban 
és a vidéken tartsunk népgyüléseket s vezé­
reink nevei legyenek folytonosan forgalomban, 
ók magok pedig tevékenységben. így ugyszól 
váu beszélünk a nemzet millióval s a

Igaz ! Még azt kell igazolnom, hogy mért 
ajánlottam ezt a sok betűt Néked, kinek fé­
nyes röptű eszméi mellett a vidéki kis ujság- 
ságiró irálygyakorlata megsemmisül 1 Bizonyára 
nem azért, hogy e fényes tolinak valamiképp 
iiáiiyt akarnék mutatni, mintegy árkus papirt 
téve alá, hogy azon Írjon. Hiszen a „Pesti Napló,“ 
a legtekintélyesebb magyar lap, adott nekem 
impulzust e sorokhoz; vidéki lap azt bátrab­
ban bővítheti ki, a mit egy nagy lapnak t e- 
k i n t e t e i csak vázolni, érinteni engednek 

Inkább azt akartam megmutatni, hogy 
az ellenzék galvanizálásának 
szükségét nagyon érezzük mindenfelé! Szere­
tek a „Pesti Naplódhoz törleszkedni; Urváry 
Lajossal — nektek köszönhetem úgy szólván 
irodalmi létezésemet. Három-négy éven át nem 
volt terem egyetlen egy fővárosi Fpban, ez 
idő alatt megjelent 4—5 kötetemről csak egy­
két külföldi lap emlékezett meg, a magyar 
lapok még a cz.imet és árakat sem regisztrál­
ták. AgyonhalJgatás, azelőtt ledorongolás, egy­
ket gyerek fővel Írott, rossz paskvileus miatt! 
Műi JÓ1 esett nekem, hogy a „Pesti Napló“ 
bármi hosszú verseimet közölte s jóakaratulag 
tudomást vett arról, a mit. — Ebből persze 
— több hasznom volt nekem, mint a „Pesti 
Naplódnak és a publikumnak. Most, a midőn 
a helyzet annyiban változott, hogy az irodalmi 
exilium nem bánt, sőt megösmertette velem, 
hogy mily nagy gyönyörűség alkotni (!) csak 
azért, mert az alkotás magában is gyönyörű­
ség, most se vegyétek rossz néven, ha a „Pest; 
Napló“ iránt érzet' megrögzött hálám az iro­
dalmi udvarlás ily exczeutrikus módjában nyi­
latkozik!

Debreczeti, 1885. jul.
Gáspár Imre.
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= Belföld. A szerb egyházi k on- ;ki e Ry en li t és e iránt létrejött 
K r e s s z u s ügyében a szélső elemek közt fon ó 3 egyezmény“ törvénycikkében a szerződés szó 
heves agitáczió vegre a mérsékeltebb «e[b | egyetlenegyszer sem fordul elő.

Ezt csakis a szabatosság szempontjától
köröket is főiébresztette eddigi tétlenségekből 
Mint a „Pesti LI.“ értesül, a szerb ország­
gyűlési képviselők Budapesten értekezletet akar­
nak tartani, hogy a zágrábi és zombori érte­
kezletek ismert eredményével szemben állást 
foglaljanak. A budapesti értekezlet két külön 
választó bizottságot fog kinevezni, az egyiset 
Magyar a masinát Horvát-Szlavonorszag szá­
mára. Ezenkívül meg fogja állapítani kongr.;sz- 
szu-i jelölteinek névsorát. — A horvát 
közigazgatás reformjának több elveivel a zág 
rábi országos kormány végre tisztába jött. 
Összesen nyolcz megyére ős hatvan járásra ] 
akarja az orsz »got osztani. E megyék Ogulin, 
Zágráb, Várasd, Bello vár, Eszék, Pozsega, 
Szeréin és a báni megyék. Egészen ui intéz- 
méoykóp be akarják vinni a horvát megyébe a 
közigazgatási bizottságot is. A közigazgatás: 
központok egyszersmind törvényszéki székhelyek 
is lesznek

jegyeztük meg.

14.KARCZÓ LATOK.
(„Szeged ég !1 — Egy kis tévedés.)

„Szeged ég!“ — ez a távirat reitentette 
meg a fővárosi lapokat. Kisült, hogy egy ellen 
egy gyár égett meg.

Ez a gyár pedig alighanem — zsidóé 
volt, mert egyszerű kereszlyén ember csak 
azt táviratoziatta volna, hogy egy gyár ég.
U* a zsidó — az már gezéreszt csinál, neki 
már az egész Szeged ég!

*
Horvátországnak Magyarországhoz való 

viszonyával foglalkozik az „E—s“-beu Pesty 
Frigyes. „Bidermaua — Írja a czikkbeu — 
szerint szövetséges áliam ; Ulbrich szerint re­
álunió nem egyenlő joggal (unió reális inae- 
qusli jure;) ő különbeu később dr. Jelliuek 
György nézetéhez hajlott, ki azt vitatá, hogy 
Horvátország nem áliam, hanem Magyarország 
proviucziája, tágas autonómiával, mely csak e 
proviuczia beleegyezésével megváltoztatható.
Kasparek íerencz, az államjog lengyel tanára,
UB> vén, hogy e viszony i két államnak reá- 
luuiója, részbeni tulsulyiyH Magyarország ja­
vára. Végre Demombynes Kruác/iát és Szla­
vóniát két államnak nevezi, a melyek Magyar- guuausszeues. es vtuaszati jo-gya-
országban külön országot képeznék. (Foment f korlataba nem voltak, sőt az elienirati mebek- 
daus la Hongrie un pays distinct.) Ezekhez jei,ek 8zer*u^ ezen jogaikat íoiyionosán a város 
sorolható a jelengi bán, gróf Hederváv Khun, * közÖ!lsb&e gyakorolta és ebben biróilag is 
ki ez ev máim ti „ai . , . ? inegvédetett továbbá felperesek magok eióad-“ ev május havában a zágrábi tartomány-; ják, nogy 1818 év után is a failietmeny nem
gyuiesen Horvátországot Magyarszág provm- > « kaszálióa megvevómek osztaitak ki, bauern 
cziájának nevezte, nyilatkozatai azoncan csak-]8 kiosztás úgy mint regen a használati jog 
hamar odamódo: itott:-, hogy Horvátország ki. I állandósítása előtt a házastelkek és adó alap
rályság, áilamjogi au-ouomiával, A hány fóJmű Af,

■ v . .. , ^ * ä tutt biz.Od állapotot az (E) alatti íiípívIpuf*annyi le,.ogas. Maga inverics József szövet fszerződés megórdkösittetie, és míg a felmerés 
segi viszonyban taialja Magyarországot Iíor- bevegeztével a megállapítandó fettételek mei 
vátországgal. Szerinte Horvátország souverain

— Nincs Magyarországon lehetetlenség! 
sóhajt fel a múltkor, egy az orsz. kiállításon 
járt ismerősünk.

— Hogy-hogy ? kérdőm tóié.
— Barátom ! — hangzott a felelet —- 

Albrecht főherczeget is megéljenezték a ki­
állítás megnyitásán. II a még ezazuris 
kap é 1 j e I: e k e t Magyarországon, 
aki, r nincs egyéb hátra, minthogy a Bach es 
Ti za Kálmán .születése napját .... nemzeti 
ünnepekké emeljük !
.................... ***** Balaza

A deöreczeni cserekaszáló^ügye!
Debreczen, jut

Folyt, és vége.)
Felperesek keresett előadásából továbbá 

k tüuik, hogy a kereseti kaszából jogelődeik 
az I. es L. alatti szerződések alapjait bírták, 
és hogy a fennebbi öröaszerzódéseitbeii emlí­
tett megörökítés alatt az L. alatti ideiglenes 
szerződéssel eszközölt megörökítés értetik 
minthogy pedig már általános jogelv szerint is 
e.adök több jogot a verdure nem ruházhattak 
mint a mivel magok bírtak, felperesek mint 
vevők is koteiesek az elődeik által kötőit 
szerződések hatályát elismerni. E szerint tehát 
most már az kepezi a kérdés tárgyát, hogy 
mily jogalappal bírták felperesek jogeióuefa 
kereseti kaszálót ; e tekintetben első sorban 
az I. alatti 1818 évi záloglevél irányadó, mely 
szerint csak szántóföld, és boglyas kaszáin 
emlitieliK, sőt a II. rész ti poutjáuan a mak- 
koltatas, mint a közönség joga emlittetik, ab­
ból pedig, hogy a 3 punt szerint a m<vó es 
c* do inspector t-s csőszök fizetéséhez a bir­
tokosok is hozzájárulni köteleztetuek még nem 
következhető, hogy a birtokosok az erdőhöz 
is jogot nyertek, mert ezeu inspektor es cső 
szók felügyelete a kaszálókra is kiterjedvén 
ezeknek birtokosai minden ebbői vonható kö 
vetkeztetesek nélkül a fe ügyeleti költségekkel 
is temethetik vmtak, de a felek e őadása sze­
riül is a ka zálok birtokosai, a faj,as, mak- 
koitarás, gubacsszedés. és vadászati j’oggya-

az E. H. uuy Cs. R. S. alat i szerződések (L) ügyvédek kezéhez — kiadatni és az a|<L,. 
után keletkezvén az azokban említett örökítés bírósági Ítéletekkel együtt, a királyi adüt/ 
csak ennek értelmében történhetett ; a T. alatti i vatalnak is megküldetni rendeltetik" Ubab 
1885 évben keletkezvén az örökítésről emli-1 Kelt a debreczeni kir. Törvénvs-ék 
tést nem tesz, azonban a Palattilau már algári osztályának 1885. Április hó 28-á.' 
Bányai féle két boglyas megörökítve levő ka- ’ tatott üléséből. u ttr'

omlit + otilr TT'/oL* orz »rí nt minH u a C«
Szabó m k. 

a|jegyzö.
it’. II;

Kaschmir, vagy úgynevezett török sch« 
lókat, közvélemény szerint csak a tibeti k„(. 
kék szőrei ől kész thetni : — azonban az m8. 
zók biztos tudósításokat hoztak azon tartóimon
bő', hogy a t bébi kecskének szőre i: _ j,"
vés különbséggel csak olyan, mint a mi házi 
kecskénk szűre, s nem azon szőr, hanem a

állam, mely reálunióban áll Magyarország,, ab“ 
Ez igen érdekes. Czikkének más he.yén 

így szol érdemes tudósunk :
„Deák Fereucz, a jogfolytonosság védője, 

megfeledkezett az alkotmányról, és mi lón

:t végleges óröHi.ési szerződés megköttetik 
; a birtokosok csak az P. (aiatti) alapján élve­
zett jogokat gyakorolhatják. De az E.—II. 
alatti szerzódésekban is csak kaszáüók adat­
nak el, és azokban erdő átruházásáról mi sem 
foglaltatik, Így az E. alattiban világosán a 
Paczi nevet viselő erdő részen levő kaszálóról 

1868. évben, a XXX. törvenyczikkbe a szer- tetK*,tlk emlitef*, ugy a K -fí- miatti szerződe-
ződós szót felvette, jogfeladóvá lep ki nvoicz íCfk kaszáiló adatta el, a Gaíattiban 

, , h el-' K1 'OO-bzia Paczi erao részén 3 ooglyas 8 évi örnt,,taui
százados történettel tabula rasát csinált.“ ráták befizetésevei megörökített kaszáiló az 

Konstatálni kívántuk, hogy az lS63-iki f Kalattlbaa 5 boglyás egészen megörökített 
XXX-ik „a Magyarország sllor-*pavió kaszáiló, S. alattiban a paczi erdő re-

■ a von- és DalmáczU közt ?*'! <m^örökltett régi felmerés szerint 5 
u K0Z 11 boglyás kaszáiló és T. alattiban

szálló emlittetik. Ezek szerint mind a szer-1 Szűcs István, 
ződések helyes értelmezése, mind az általános | h. elnök,
jogelvek szerint felperesek, mint a vevők a*
kereseti kaszából csak az elődeik által kötött |= u^- i----- 1
L. alatti ideiglenes szerződés alapján bízhat-1 HOflI K6CSke.
jak, ezzel pedig az általuk megítélhetni kért í 
korlátlan tulajdon jog reajok útin ruháztatott 
es habár az L alatti szerződés a betáblazási 
könyvbe be nem jegyeztetett, ez a feunebbiek 
szerint ellenük is érvényesíthető.

Feljieresek ugyan még azt is vitai ják, 
hogy e T. alatti alapján bírt zálog az ősiségi
pátens 22. §. szerint elődeik által már e érit-1 alattalévő finom gyapjúból készülnek «madV 
trtett, es igy nem az L. aiatti szerződés, ha- j s igen kapós ekes schawlok ■ “

nem mii ezen alávetés alapján szereztek tu * De ezen a szőr alá rejtett finom cv« 
lajdoniogot; ezen ktlogás azonban figyelembe j juval nemcsak ama tibeti kecskét ajándék, ' 
lum vehető, mert éppen elődeik kötöttek az. ^ meg a kegyes természet, hanem hasonló fin? 
L. a.att szerződést, a mire jogosítottak is vol-* gyapjú rejtezik minden kecskének szőre «Ki 
tak es ezzel az elevitési jogról, ha valóban % éljen az akár meleg, akár zord. a hide» t, ' 
megillette volna okét, lemondtak ; ezen lemon-1 tományban : — találtatik tehát a maevarnV 
das pedig f-Ipere.-ekre, mint jogutódokra, an-jszági kecske hosszú szőre slat, is oly fin! 
nái m inkább kihat, mert ók csak az ezen , gyapjú, és ez ősszel nő, tava-szál elezállong “ 
örökítés alajiján elődeik által szerzett jogot 1 fs-ihatoHan , ■
ve'tek meg, nem bíró alappal azon kifogás ? ragny „lig • f „ vz^f5,h*rre baZ°? ko‘Ui-
sem, miszerint az L. alatt szerződés mogszüuí j kereskedő asszoSyok tavLzkor^anasfoÍn ^ 
voma azért, mivel az osztr. ntk. 93fi. ti. ér- \ i___ T tavaszKor panasz osan ein.
leimében egy év alatt a 
meg nem
lo anatba ment ___ ,
kaszállókat megtartották, és igy egyrészt ezek« r , , ,
jogút nyertek a végleges megörökítéshez, más-? de sok fáradozásaim
reszt p-dig a város a végleges szerződés fel-?.' í1 Sl*'er,ilt j|ye", a kecske szőre alatt rej- 
tételeinrk megáilapitá ához, | ‘®zo . ^;v8F1 u"8>'öJteményt hazánk különböző

Tagadják fe peresek a városnak, mint 1 \ szerezni, melyek finomabbak az erp-
jogi személynek tulajdonjogát is, mert a 4. az 1 de 1 ™en,110 63aPjn, éa gyári fonalánál,
a szerződésekben a paczi puszta megörÖKitesi í Miután alkalmas mennyiségű honi kecske- 
szerződés tárgyát nem is kepezte, azonban te f Fyapjl‘t szp.rezt*ra’ és ,a>' megvalék győződve 
kintve, hogy telperesek kereset levelükben, de í b°gy- ,a'.! :tp'ür<5Píi Minden tájin « k,c,.

i egyébb perirataikban is előadják, hogy a vá- ? b®8ZOr , n “y g>al'ju rejtezik, Grillet
ros nemcsak a kincstártól, de magános föld- f „S1 8tlawl készítőnek bemutattam gyü/teme- 
birtokosoktól is szerzett pasztákat, ezen kifo-1 fye , ’ 0 .az lk szam alatti eredeti tibeti 
gások s>m bír alappal, hogy pedig nem az # kecsKegyapjtiiiak nyilatkoztató, és saját va ódi 
egyes polgárok, hanem a város volt a puszták | K.VaP|uból eltuia domtottnak gyai.ita;
tu ajdonosa mutatják az I. K L. aiatti szerző- f ff,; lelvrágonitás: nyervén, adott nekem li- 
dések; végre azon felpere.-i elókdás, ho^y a f betlt, es persaif’ az altalan“ hemutatott honi 
város elölj írósága csak m nt. az összes polgá-1. ,CSh,egyap|ut. pedlg megmosaUa és fonaiti 
rok megbizotija és közvetítője ezek részére í tu'a’cl0u gyári ügyes emberei által s akkora 
szerezte a pusztákat, mi alappal sem bír, te- í d"n'K ,azám alattit a tibetivel hasonló finom- 
kintettel arra, hogy 1818 év előtt is az egyest éa fchaw!okra szinte használliatóuii
polgárok c-ak 3—7 évi használatul bírták azo-fn 1' .í“’- ®sa? azáiamak vaiamive! 
kát census fizetése mellett. | 0SSZU8agát óhajta.

a kaszáiló birtokosok ezek szerint, az?,,,, !".nen’ ,d® ,,ag.vob!l mennyi-égből
azokon termő fák, ezek gyümölcsei, úgy a va-i b 1 kább beb'zonyith tó, hogy a íibrti km- 
daszati jog tekintetében jogot soha sem g\a-1 hn^^hh's "em bnomabb a miénknél, szálának 

. 1 felperesek előadása szerint is a | hoss^bbsága ped'g nálunk is utolérhető, mert
failietmeny a kaszáliok után ki nem osztatván | a_ea''l ett.rO'idség csak esemény. Éu t. i. a 
őket csak az I. és L. alatti szerződésekben kCgy*PJUt sem, mtódr* 6
átengedett korlátolt jog illeti meg, és ekként I Jí''C*: . C88k a k.öran"é:ivektől függő cse-
felpereseket a teljes tulajdonság meg nem .i-Snlv tebetségeLrn szer'nt gyűjtögetem, a kér­
etvén, ez a kereseti kérelem értelmében me- I *1. pedlg,a hosazabb s ezttrt "*b«ebb azá- 

itéiheíő nem volt ; és minthogy az 1872 6 t * K r az els0 me,e8 favaszi napokban már él­
ez. 1 §. szerint a vadászati jog a földtulajdon-Ü k k ’ legl!,kabb máJus <éa jutek a gyüj- 
jaguak eivaiasztbatlan tartozéka feluereseker $ '"Shej'’ midŐ!1 mar csak a rövidehb gyepiu pedig korlátlan tulajdonjog meg nem illetvén! 3 SZ^ 8,atL
a vadászati jog már ez okból .- cm voit mer I van tehát hazánkban a shwoikészités-
itélhető. b I hez kellő anyag,— a igy csupán az a kérdés:

A perköltség a polgári törvény ívudtar I !e'ie'"-e el®?et -szerezni ? — Nálunk a kecskén■’ ‘‘------ • - > ar ^ szama, a dicalis tabellákból valamennyire meg-
(tudhatni, legtöbb tenyészik a bánsági, tót és

íztr ntk ti ér- i i i X. . ,a,llMKUr panaszosan effi.________  végleges szerződés \ él^W uszőtoni^aTeS8 ft^k01 gyÖZ!í
köttetett, mert a szerződés azonnal $ a7 n£ór Iian.nki f v^ncVAf1 Aul* 18i SZi^0D& 

ment az által, hogy a birtokosok a fésülik^^és Síik! ,zben

nagyobb

:

tás 251. g.szerint a pervesztett felet terheli! 
Szabó Miklós, m. k Halmosy En ir.;, m.- k 
(P. A.)
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„ ------ -- o 11 üosivas eas/eiio t „,„,hi,„. - u , Ezen harmad bírósági Ítélet ez eredetiben
fen n forgott közjogi kérdések! tott paczi erdő részen levő ka Via °klyas val": a periratok mellett megtartatni, máso.atban a

PaLZ1 erd° reSzeü levő kaszállú emlittetik ; i leieknek Udvarhelyi Károly és Kovács Sándor'
■*** .''-IVnU' ____ u'ci.a.rcx'JOKi .L2g* »’jníTTA'-rT' z.:

A »0EB8ECZEH« TÁRCZÁJ1

Főúri hásisság.

(Folytatás.)
Nem godói tál te akkor arra még 

hogy nőd legyen Evelin. Hogy is jutott volna 
ilyesmi eszedbe ? Egy gróf Tarnay Pál neje 
nem lehet egy komédiásné, ki a cirkosban es 
a színházban pénzért működött, — a kiről 
tudta mindenki, hogy ő is vétkezett, mint a 
jiaradicsom egyetlen asszonya.

De te szivósahban küzdöttél szerelméért 
Láttad, tudtad, érezted, hogy e nő vonzódik 
hozzád, hogy szeret, hogy mindene vagy, — 
de szerelője nem lehetsz, halmozd el bá°r Kre- 
zus kincseivel, áldozz érte bármit a világon 

Vesztettként vonultál félre. Hagytad a 
tért másoknak, de nem utaztál el, mert sze­
relmed őrültté tett már és megfogamzott ben­
ned a gondolat, hogy nőül vedd azt a nőt a 
ki asszony ugyan, de asszonyi neve nincs. ’ 

Bírnod, minden áron bírnod kellett öt ' 
- Ha ismernéd Péter azt a lelki har- 

ezot, meiy ez elhatározást megelőzte !
— Azt hiszed, mert mágnás nem vagyok 

nem tudom magam bele képzelni az ilven 
helyzetbe? Nagyon is. Te kuzdtél ! Lelked 
vergődött, szived kinzott, az ész hidegsége 
melegedni kezdett s mikor Eve in elmondta 
egyszerű történetét, - akkor könnyeztél

Es igazad volt Pál gróf. Nemes szived 
megértette, hogy az asszony nem érdemli meg 
f társadalom rögíönitélő bíró ágának azon 
könyörtelen Ítéletét, hogy elbukott, mert ellett 
buktatva, — me'ylyel őrökre megszégyenítve 
leaulytani szokta a szerencsétleneket. A férfi i 
a csábító gaz, kifut burkai elől, kaczagva ne-!

vet az Ítélő és elitéit szeme közzé és ő me 
hét tovább, áldozatokat keresni a társaialom 
ba.leliogásánaK, míg a szerencsétlen áldozatra 
a szégye'!’ a “ívelés várakozik és válas/thlt 
az Öngyilkosság vagy a sülyedes közt. j

— Ezt gondoltam én is.
S;f4t*-.iÜT ZTtSJ1

,.dobT«ke,„g?íkee,,zer fo8il‘do’"1 t“ii
•», O#.....  I CO Asicuit UiCj
Ez sok szerencsétlen áldozat rövid, rideg I szerencsétlen.

IlCrP„ \ »111 anaUu.i.'l.z , .. 7 . ® 8 a . ,

társas életet, kidobták az éleibe, hadd kapja 
fel a sors karjaiba, mint szél a fáról letépett 
levelet, hadd sodorja messzi, nagyon meszire, 
majd elvesz valahol !

Csalódtak. Nem veszett el. Akadt aki 
pártját fogta. A ki elmondta neki, hogy őrült­
ség volna azt hinnie, hogy akármere c ak is 
egyetlen ut vau nyitva, a megsemmisülés felé, 
— megmutatta neki, hogy lehet boldog is - 
es Evelin megérté a baráti szót s nem lett —

horvátországi megyékben és Erdélyben; a többi 
tartományok bérezés tájain is sok kecske van. 
— Az egész austriai birodalomban 66,500 falu 
számitatik, átaíáno.-an egy falura 10 kecskét 
vetvén, s tekintve ezen szállongó gyapjú fi­
nomságát, egy darabról 4 latot várván, esz 
íeiiriönkint, ár most is szerezhető 2 660,000 
font — 831 '/4 mázsa. S minthogy a gyártáskor

biV ös „ iVui apologeíikája ez könnyelmű 
bűnös asszonyoknak, n»m vagyok apostola bu-

angya ok sorsának, de en érzem, hogy 
1 n'-v s/ornyu km e sorban részt venni.

Tudom, azt akarod közbe vetni Pál ho^v 
ygre 18 Evelin nem oly szörnyű rósz’ voíc 
Nem védeném ha nem tudnám, ha meg nem 
győződ éin volna róla

Hol, mikor szereztem ezt a meggyőződést, 
e kérd, úgy sem mondom meg. Hány ember

fanS8kva,ht*|IK hogy íapasztalat-
‘an, védtelen it,u leány fejét elkábitja, aztán 
ga.ádul megfosztja legdrágább kincsétől, a mi­
kor az még nem is S’jth. ti, hogy mjt donoít 
oda szereimének egy önfekdK felhevült pilia- 
na.taball> 8 csak aUkor tudja meg, mikor a 
csábító kinevetve elhagyja, mikor a társadalom 
szidja tettéért és kaczagja, hogy nem tűi;a 
elrejtem — szégyenét.

Ez volt a nőd esete Pál gróf. Ez űzte 
'• otthonából, ez vitte bele a színház, a czir 

kusz és az élet komédiáiba, s be'e akarta so­
dorni a végzet abba a veszélyes örvénybe 
melybe ezren fúlnak bele, melyből sokan csak 
halva vonatnak ki, vagy sároson jönnek ki

De van más eset is. És ez az, mikor az 
örvény a tisztitó tűz szerepét veszi át. Eve-
AzreltaévedeumIe1eUgLdK,d hogy igy nev*ze“ ? 
Az eltévedettől elvonták a nevet, a családi, a

Az élet nem is volt hozzá mostoha. 
Fénybe, gazdaságba helyezte őt bele s ő élhe­
tett szenvedélyeinek a nélkül, hogy a szívre 
csuk gondolt volna is.

A sziapad s a lovarda lett mindene. El­
akarta rnagat azokba temetni, hogy ne tudja 
senki, soha, sehol, hogy Evelin egy kadixi 
gazdag un hölgy, kit születése és vagyona
után u I t».r aIÁ ir a IA h K zT .. 1 ™ : /ii, • 11
D o - OV 7 CO V (tg) Üli a

után a legíloaelóbb társadalmi állás illet meg 
Akar miként élt is, — a múlttal sem 

sem a közönség nem békültek ki, fel-fel járt 
annak egy egy emléke s míg Evelint a szi 
gyen kínozta, a társadalomnak okot adott Íté­
letet kovácsolhatni belőle s következtetni oly 
dolgok elkövetésére, melyeknek vádja, árnyként 
sem érhette volna külömben Evelint.

Körülrajongták. Ostromolták. Csábító szí­
nek integettek felé. Hisz úgy is mindég) 
már. Mért uem lep tovább, ha egyszer beD 
ment ebbe az életbe? Tovább, tovább, — mon- 
Jcigatá a csábitó vad demon, de Evelin daczolt 
vele, — s a kor minden jogai és követelései 
daczára, megmaradt azon az utón, honnan egy 
kábító perezben az őrült szenvedély egykor 
* 6 téri té.

És a perez következményeiért kellett 
szenvednie. Egy pillanatot hosszú kárhozatos 
élet követ. Hát vau ebben igazság ? Hát sza­
una valakit ennyire kínozni ?

És te Pál gróf merész voltál e nőt el­
venni, oltárhoz vezetted, megesküdtél vele.

1 tidom én jól, hogy midőn Hellgolandhól 
úgy utaztál el, hogy soha töube ne lásd e 
szép nőt, már akkor elhatároztad, hogy nőd 
lesz az, kit másként bírnod lehetetlen volt.

De nem csak a szenvedély, de a tiszta 
szerelem is vezetett e lépésre. Láttad, hogy e 
nő már bukott, de azért érdemes bárminő férfi 
igaz szerelmére s az a bűnbánó élet, mely a 
vétket követte, — az kiegyenlítő a régi té­
vedést.

Önmagáddal állottál harezba Pál gróf. 
És saját szived legyőzött. Futottál messzire s 
odatér:él vissza, honnan elindultál. Evei n voll 
már akkor neked mindened s vergődő lelke,! 
és beteges szivrd akkor nyugodt meg, mikor 
Evelint — eljegyezi ed s oltárhoz vezetted.

És éltetek egy csodás, megelevenült ^ 
bájos álmokkal telt egy e-zteidőt s olyat, »f‘ 
lyet megirigyelhetne tőletek at. olympusi '»!e‘ 
nek akármelyiké telve volt az üdvvel, gyönyöv- 
rei, kéjes álm-kkal, melyeknek vége hossz* 
nii.es, melyekből uem lebet felébredni, mert 
való és álom csodásán összefolyt.

Az ügyvéd lassú hangon kezd tt beszéli i 
s az utolsó szavak után pihenőt tartott. A gró! 
zgatottan várta a továbbiakat, mert tudta, 

hogy most fog következni a legérdekesb rés/-
Valóban, Széles Péter kevés nyugalom 

után, odaáilt a gróf elébe s szenvedélyese» 
folytatá ;

— És mily démon szállta meg szivedé 
Pál gróf. hogy te ott hagyd a magad paradi­
csomát, hogy kihozd belőle angyalod ebbe a 
idegen földbe, mert rátok nem egyéb, mint 
idegen föld, — mely Sodorna és Gomora leend. 
mely rátok nézve nem fog boldogságot termő 
lenni soha.

—- Azt hiszem.

egy negyed része elvei 
693 mázsa finom k»eskl 

Minthogy az ily 
keleti részeken is netie 
pedig mindrn újság a 
igen bajosan halad : a 
még sokáig igen kaposj 
E^j shawl rendesen 4 
1 iegfólebb l1, font gyl 
c93 mázsa finom kel 
aiiawlt adna, s ennyi sí 
földön el nem adathat! 
drága áruczikkelyt itthl 
sau egész Európa kövei 
nagy volua a shaw.ker 
aaonkivül, hogy e köri 
kelmékre, s a gyapot- 
szinté fenforog, leheti, 
apróbb kendőkre, ruhái 
felekepen keverve sói 
használni, m: ezen ké,z| 
ben, es kül tetszetőse] 
okozna.

A ahawí-készitési 
csiek különösen bírják, 
riuti hímzés hiányzik ml 
elég finom kecskegyapju 
állítása szerint szintűt 
számú finom szálakig 
és arabeskek tibeti be 
eredeti draga caschmir- 
megegyezöket készíthess 
bői hozzánk édesgeteudq 
tői meg lehet tanulni; 
cellária a követség u: 
könnyen kiviheti, ha u* 
és jó fizetés ígérteik. M 
persák nem idegenkedne 
a uii gyárosink pedig, c. 
Ion tett hímzési munka 
eleget fogtaá tana ni.

Kecskéink finom gt 
nagy gondba kerülne. M, 
hideg nérczeken későbbé 
kecskék hosszú szőre 
elsz.allougni ; mihel, t ez 
naponkint többször ken 
félni ; igy a gyajyju sok 
együtt megtartatni. Ezen 
detik, mi néhány éiemed 
alatt számos kecskeuyáj 
hetik 8—1U esztendős t 
vei, mert ez a keletiekül 
nusitjak, csak így törten 

Az érd növelés ki 
uepes tájakon nem szapor 
a kecskék mint a juhos, 
jain mégis lehetne nag 
ezeu finom gyapjú végett 
sök is igen könnyű : s h 
s urodalmak a népét bus 
a kecskének egesz evr 
hasznát, c-ak néhány ta 
tessék es keféltessék ki 
az, iskola mesternek vág 
jotib eltartás, vagy némiJ 
sara is : úgy valóban eze 
ditnának a népueveiésre, 
bői csak mégis jutna neki 
hogy házi körülmények 
a mesterek vagy papok 
lyem-biztos, vagy más tis; 
összesen a köz kecskegyn; 
es az idetó pénzt kioszta 
ban könnyű szerrel az edd 
jubol nagy summa pénz h 
fontját csak 2 írtjával szó 
a nyereség, hol eddUelö 
pedig társaság alakulna c 
sére, minthogy olcsóbbak 
alaknál, mohón vásároltat 
not hoznának küllőidről.

— Meggyőződésem, 
lók. É:a azt gondolom, 
nagyravágyás ördöge sz 
vágjsz a versenyen, a 
politikai élet mezején is : 
lógni hölgyeink közt vagv 
vei ? Szerencsétlen gond 
büntetni.

— Mi nem jöttünk 1 
— De? Nos, de ?
— Gróf Szentendrei 
— Gróf Szentendrei 

volt a te paradicsomod ki 
— Tévedsz Péter !
— Te tévedsz. PA g 

bitóit téged mint hazafi-, 
vár tőied a haza, elmondi 
dalom — nődtől és te 
paradicsomából Be is te'l 
őrökre.

— Péter, te tu zasz 
— Legyen hited szí 

kettőt tudok ajánlani. Az, 
légy éber, — tedd ki mag 
mely alakú nyilatkozata; a 
hét, hogy csatát nyersz. 1 
vedui fogsz sokat... A 
ajánlok, — eredj vissza Ni 
vagy menj föl Hegykőfab 
nem tud hozzádferni, : ol 
/eledbe, — lehet, hogy ig 

de nyugodt mindeneset 
Pál, — neked ez az 
lesz

— Nem akarok rém 

(Vége köv.
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Q-} véd.k kczéh-z — kiadat»;, és az al thh' 
bírósági ítéletekkel egjütt, a királyi adóh' 
iratainak is megküidetni rendeltetik. ni'

Kelt a debieczeni kir. Törvényszék no!
1885. Aprius hó 28-áu tar-

Szabó mi k.
aljegyző.

JP.H.)

debeeczen.

gári osztáIvá"sk 
tatott nlé-^éiól.

Szűcs István
h. ÓK.

Honi kecske.

i
I

ti i

az.i *
’''ni a tejet, fejéskor is szállong 

aponxint a kecskét több Ízben meg-

Kaschmir, vagy úgynevezett törők schsw 
lókat, közvélemény szerint csak a tibeti krc^ 

r ül kész thetni: — azonban az m„! 
Z"k biz’n tudósi ásókat hoztak azon tartomány.

ho_\ a t bébi kecskének szőre i ■ _ j,e
különbséggel csak olyan, mint a mi házi 

kecskénk szőre, s nem azon szőr, hanem az 
finom gyapjúból készülnek ama dráia 

■> ,en kapi's ekes schawlok.
He ezen a szőr alá rejtett finom gya,(.

1 -ak ama tibeti kecskét ajándékozd 
m-c a kegyes természet, hanem hasonló finom 
-vapjii rejtezik minden Kecskének szőre alatt 

: '*!»n az akár meleg, akár zord n tvdeg tar!
; tományban : — tiíáitatik tehát a magyaror- 

le ke hosszú .-söre alat is oly finom 
g.vfl'.fi. é- ez ősszel nő, tava' szál elszállong.

1 hatatlan bizonyság erre azon körűi- 
:iszerint a városokban kecske-tejjel 

ke,. . asszonyok tavaszkor panaszosan ént- 
°r ' - zur- e< gyapjuszáiaktdl nem győzikf Ifi _ » .....  - - * * * - ' - * • J

ár
;k és k»t(*lik.

1 <pkel? tehetségem, de sok fáradozásaim 
i'je», a k»c-ke szőre alatt rej- 

v»p;u-gyüjteméayí hazánk különböző 
••ere/ i. m-Iyek finomabbak az ere- 

-o. merino gyapjú, é.s gyári fonalánál 
Miután alkalmas mennyiségű honi keeske- 

szereztem, és Így megvalék győződve 
. k sót Európa minden táján a kec-!

• a t ily finom gyapjú rejtezik, Griiler 
■ készítőnek bemutattam gyüjteme- 

't a • ik szám alatti eredeti tibeti 
segyapjunak nyilatkoztató, és saját valódi 

v- -- fr.:uí-(>i eltuia donitottnak gyanita - 
b felvi ágo-itás nyervén, adott nekem tj!

persait, az ni aiam bemutatott honi 
eg.vapjut pedig megmosatta és fonatta 

->ári ügyes emöerei által s akkor a 
-zim alattit a tibetivel hasonló finom- 

tk ** schawlokra szinte használható»* 
c-ak szálainak valamivel nagyobb 

szusagát óhajtó.
L’: , . 1 'le nagyobb mennyi-égből 
•-U’ . : zom th tó, hogy a tibeti kecs- 

?:ii finomabb a miénknél, szálának 
ig p dig nálunk is utolérhető, mert 

rövid.ég csak esemény. Éa t. i. a
■ i'ju? sem időre, sein módra nem fi.

■* ve, c-vk a körülményektől függő cse-
égein szerint gyuj'ögetém, a kecs- 

pedig a hosszabb s e ért nehezebb szá- 
s' I első neleg tavaszi napokban már pl- 

•á I leginkább május végen jutek a gyüj- 
f*e mdón már csak a rövidebb gyapjú 
adí a szór alatt.

•- v.-." tehát hazánkban a shwoikészités-
— s igy c-upáii az a kérdés: 

fi - ■ • zerezni V — Ná.utik a kecskéit 
a di '-tűs tabellákból valamennyire meg­

lepőbb tenyészik a bánsági, tót és 
sgi megyékben és Erdélyben; a többi

■ j ok bérezés tájain is sok kecske van. 
ege-z au-triai birodalomban 66,500 falu

zanTt'itik, átalánosan egy falura 10 kecskét 
* ven s tekintve ezen szállongó gyapjú fi- 
"!'i-i gát, egy darabról 4 latot várvan, esz 
fßöu.int, ar most Is szerezhető 2 660,000 

- 831'4 mázsa. S minthogy a gyártáskor

?i iua*

irt--in 
- Az

te bál gróf merész voltál e nőt el- 
bárhoz v.ezeíted. megesküdtél vele.

■ 1 ni é 1 jói. hogy midőn Hellgolandhöl 
ej, hogy soha töobé ne lásd e 

már akkor elhatároztad, hogy nőd 
kir másként bírnod lehetetlen volt. 

e rém csak a szenvedély, de a tiszta 
0 vezetett e lépésre. Láttad, hogy e 
ukotf, de azért érdemes bárminő férfi 

ereimére s az a bűnbánó élet, mely a 
követte, — az kiegyenlité a régi té-

11 iinaga lilái állottál h&rczba Pál gróf. 
'd ■’ v.'ived I egózott. Fu'ottá! messzire s 

* • vissza, honnan cdiudultál. Evei n volt
lelked

, ............ „, mikor
eljegyez *d s oltárhoz vezetted.

K inre'-k egy csodás, meg elevenült tű­

ni I,
1

;y u
ep n
sz a-

D
ecple
I már 
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vissza, nonnan elindultál. Eve 
'kkor neved mindened s vergődő 

szívd akkor nyugodt meg,

álmokkal telt egy e-zteidőt s olyat, »** 
-- gyelbetne tóletek az olympuS i*ie"

’ '»fi :ké telve volt az Qdvv-I, gyönvör- 
K ‘ •'"* álui kk.c. melyeknek vége hossz,a 

melyekből nem lehet felébredni, mert 
é ni -'dúsan összefolyt.
Az úgy v»d la- su hangon kezd tt beszéli-', 
ni -ó - a vak után pihenőt tartott. A gró! 
o"•< 1 várta a továbbiakat, mert tudta, 
Miv fog következni a legérdekesb rész. 
\ .lóban, Sz.el-s Péter kevés nyugalom 
oísáilt a gróf eiébe s szenvedélyesen 

alá :
- És mily démon szállta meg szivedéi 

<róf. hogy te ott hagyd a magad paradi- 
fi', hogy kihozd belőle angyalod ebbe az 
■: földbe, mert rátok nem egyéb, mint 
tn fold, — mely Sodorna és Gomora leend, 
rá-ok nézve nem fog boldogságot termő 
soha.
— Azt hiszem.

é

!i
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fno része elvész, marad felmunkálandó
bJ3 mázsa fiuotn kecskcgyapju.

Minthogy az ily finom kecskegyapju a 
keleti részeken is nehezen szerezhető, nálunk 
pedig mindsn újság a foldnép mukálkodásában 
igen bajosai! halad : a finom easchmir shawlok 
még sokáig igen kapósak s drágák is lesznek 
Egy shawl rendesen 4 röf hosszú, 2 röf széles, 
1 legfölebb IV, font gyajijut kiváu : e szerint 
693 mázsa finom kecskegyapju fölötte sok 
sbawlt adna, s ennyi sem nálunk, sem a kül­
földön el nem adathatnék, mert ha mi ezen 
drága áruezikkelyt itthon készitnők, bizonyo­
san egész Európa követne bennünket, es igy 
nagy volna a shawikereskedök tódulása; de 
aaonkivül, hogy e körülmény a finom gyapjú 
kelmékre, s a gyapot- és selyem-árukra nézve 
szinte fenforog, lehetne ezen kecske-gyapjút 
apróbb kendőkre, ruhákra, szőnyegekre, sok 
feleképeu keverve sót kazimir posztóra is 
használni, mi ezen készítmények benső értéké­
ben, es kül tetszeiőségében nagy változást 
okozna.

A shawl-készitési ügyességet már a bé­
csiek különösen birják, csak a tibeti mód sze­
rinti hímzés hiányzik meg nálok ; ha azonban 
elég finom kecskegyaj-juuk lesz, ha ez Griiler 
állítása szerint szintúgy mint a tibeti ISO 
számú finom szálakig megfniiható : a virágok 
es arabeskek tibeti bele hímzését (hogy az 
eredeti drága caschmir-shawlokkal mindenben 
megegyezőket készíthessünk) egy pár Persiá- 
ból hozzánk édesgetendő ügyes shawl-késziió- 
tói meg lehet tanulni; ezt pedig a status can- 
cellária a követség utján kereskedők által 
könnyen kiviheti, ha nekik úti költség, tartás, 
és jó fizetés lgértetik. Már most a törökök es 
persák nem idegenkednek annyira Európától : 
a mi gyároaink pedig, csak egyetlen egy shaw 
ion tett hunzési munkálkodást lássanak, — 
eleget fogtak tanulni.

Kecskéink finom gyapját beszerezni nem 
nany gondba kerülne. Meleg tájakon korábban 
hideg bérezésén későbben szokott tavaszszal a 
kecskék hosszú szőre közül a finom gyapjú 
elszailougui : miheljt ez észrevehető, tüstént 
naponkint többszőr keit azokat fésülni, es ke­
léiül ; igy a gyapjú sok hosszú szőr-szálakkal 
együtt megtartatik. Ezen szór későbben kisze­
detik, mi néhány élemedett ember felügy elése 
alatt számos kecskenyáj körül is eszközöltet­
hetik 8—10 esztendős gyermekek ügyességé 
vei, mert ez a keletieknél is, mint utazók ta­
núsítják, csak igy történik.

Az érd mivelés körüli ártalmak miatt 
uepes tájakon nem szaporithatók ugyan annyira 
a kecskék mint a juhok, hazánk bérezés tá­
jain mégis lehetne nagyobb nyájakat tartam 
ezen finom gyapjú végett, minthogy élelmesé 
síik is igen könnyű : s ha a törvényhatóságok 
H urodalmak a népet buzdítanák, hogy midóu 
a kecskének egesz even át magok vehetik 
hasznát, c-ak néhány tavaszi hetekben fésül- 
tessék es keféltessék ki a finom gyajijut, s azt 
az iskola mesternek vagy papnak adják ár, 
jobb eltartás, vagy némileg adózások lerová-’ 
sara is : úgy valöban ezek is több gondot for- 
ditnának a népnevelésre, mert az egész falu­
ból csak mégis jutua nekik annyi finom gyajiju, 
hogy házi körülményük valamivel javulna; a 
a mesterek vagy papok azt a megyebeli se­
lyem-biztos, vagy más tisztviselőnek, ez pedig 
összesen a köz kecskegyapju-tárnak adna be, 
és az illető pénzt kiosztaná, s hazánkra való 
bau könnyű szerrel az eddig eíszallongott gyap­
júból nagy summa pénz háramlauek, mert ha 
fontját csak 2 írtjával számítjuk is, nagy volna 
a nyereség, hol eddig elő semmi sem volt : ha 
pedig társaság alakulna ezea shawlok készíté­
sére, minthogy olcsóbbak lehetnének a persi- 
aiaknál, mohón vásároltatnánk es tetemes hasz 
not hoznának küllőidről.

í... ,H& Ped,g az egész hasznot Európára is 
(kiterjesztjük, még akkor is a népesség és a 
I birodalom terjedelme tekintetéből i;y köz ara 
f ?íu számolás eredend : az ausztriai bin dalom 

~y, Európa többi része 158 millió lakost szá- 
, utol. — Az ausztriai birodalom területe 1200U 
négyszög mföld, Európa egyéb részeié 148000 
az előbbi úgy áll, mait : 1 : 5, az utóbbi 1 
13 : — uiLd a kettőnek aránya 1 : 9. A sta­
tus-gazdasági haszon nem leszen nagyítva, ha 
Európának, számost), fényűzőbb és gazdagabb 
"^5<gít t-kintjük a köz és alsóbb polgári 
rendben is, figyelembe vevéu ama kereskedői 
tudósítást, mely szerint egyedül a damaskusi 
vásáron évenkint közel SO ezer persa- és 
caschmir-shawl adat.k el.

Tekintsük továbbá a növekedő fényűzés», 
s sok utánozott shawiruha, shawikendő, tibet! 
angora s más nevű rahafele gyarokat, melyek 
ál készítményei ki t köz tudomás szerint morino 
a más finom gyapjúból szövik, mégis ttmérdt- 
l et nyernek; a korábbi szövet-tormákat mar 
egészen íluy ouiták : hát ha valódi tibeti kecs- 
kegyapjuból, mely itthon szedetett, s 130 syá- 
mü pokhalónyi szálú fonalból fog mind ez "ke- 
s. uini, ha az úgynevezett Damen-Tuch chalv 
sat. miad ebből keszülend, ha a kazimir es 
posztóhoz keverékül adandó tibeti finomságú 
hon. kecskegyapju ezea kelméket eddigeló nem
látott tökélyre euielandi: akkor a fentebb 
számolás valósu and, a haszon nagy es mara 
dandó lesz.

]]^ Ja33aukint azon balitélet, mintha csak 
tibet adhatna oly finom shawl-készítményeket, 
megczáfoltatik, ha e kelméket szemünk előtt 

j látandjuk készülni; ha végre amaz ezer eves 
j egyforma pálma és arabs-szövetek helyébe az 
í európai divatos, taíálmáuyos, ezer formájú deli 
< rajzok, virágok, izlettelje-) himzé-ek fognak
• melyeket Ázsia és Afrika minden frai.czia- és 
. angol-selyem szöveteken újítva bámul; ha mind 
; ezen változások évenkint szebb»Ini fognak,
* minthogy a széji még a vademberre is varazs- 
t erővel hat : akkor valóban shawi-szöveteink 
IIlem csak itthon, vagy a külföldön, de meg a 
j keleten is vevőkre találatinak. Mert ha lehe- 
(tett az általam benyújtott kecskegyapjut a 5 ik

szám alatti finomságra fonni, mélynél veso- 
í nyabb szövetű a török és pursiai udvari ajáu 
! dek-sli wlok közt sem láttatott Becsben, — 
j bizonyosan lehetett olyan shawlokat is belőle 
j készíteni; — s Ázsia .-ok nepe meg almában 

sem gyanítja azon paradicsomi s.-ep virágokat,
‘ melyeket a damaskusi vásárra viendő európai 

shawlokon látni fog, ezen bájteljes tundér- 
ruházatáért örcmtelve adandja aranyait, mert 
olcsóbban jut hozzá, mint a kevés változatú 

i megunt ószerü casenmiriebhez, A gyorsaság 
j ‘4}’ roppant haszonra vezetendi azt, k"i ebben 
! a ,öbl" nemzeteket itthon és keleten megfogja 

előzni.
V égre bár emlitenem is felesleg, de az 

egészhez tartozik előszám'álni, hogy ezen köz­
haszonra buzgó hazánkfiainak lárt mező nyílik, 
ugyanis Arad, Krassó, Bihar, Ungh, Beregb, 
Zemplén, Sáros és több vármegyékben oly 
kietlen őserdők találtatnak még, melyeknek 
lahaszi alata szinte hamuzsir égetésre sem 
kedvező. ott bizonyára, ha in ás helyeken ti- 

£ lalmas volna, lehetne Kecske-nyájakat legel­
tetni. A szegény tótok rs oláhok, még szegé- 
nyehh --—'- ■ ■ - ■ °
len

ékLeí t PH,g tgy lgen éltéí's gy<mántos 
eKszert kapott a művésznő. E jutalomjátekául
Pai ti1? szerzeft vőlegény“ adatott elő. - láhnay Ilka ,R p‘.brn lépett fel először.

Tűzoltó egylet A városi tűzoltó-egylet 
noinap d. u. a laktanyán főparancsnoksági gyű 
lesz *°g irtani, melynek több érdekes tárgya

Érdekes étlap lett beküldve hozzánk, 
mely vasárnap a nepkertben tartott zeneesté­
lyen játszotta dicső szerepét. Lapunk barátja 
megbotránkozásának kifejezése mellett küldte 
be hozzánk ezt az uj magyar nyelven megirt 
étlapot, mi pedig tiltakozunk a nyelvünk el- 
16:11 merénylet miatt. Álljon hát a maga ere­
detisegében itt az: „Étlap. Paprikás esirk 
goiosk 35, Borjú szelet czitramol 40, Rosteljus 
hagymával 30, Borjú füle 35, Ka’szerfleis uj 
dinzíelt kajiuszia 35, K. Ihász tarmával vagy 
^ápucztaval 30, Sanka tarma 35, Szalam 25, 
Ementhál salt 20, Liptai turn 15, ugarka sa­
láta 20, megy kampót 20, egy üveg hegyi Bor 

ő asztali 16. rgy üveg Egri 46, egy üveg 
s/a.vaji 14, Parádi visz 20, Szada 8, egy I’a- 
har bér 8. Gorovy Adolf.“ — Sokáig eijen.

Halálozás. M& délbe vettük a követ- 
kező gyászjelentést : Mély fájdalommal tudat­
juk szeretett jó_ anyám, testvérem, anyóiunk s 

anyánk Özv. J á n k v Andrásáé szül. 
v ekey S ira asszonynak folyó hó 12 kén esti 
< órakor, élete 85-ik évében, hosszas szenve­
dés után történt csendes kimúltál. Kedves ha­
lottunk földi részei f. hó 14-kéu kedden d. u.
? őrakor fognak Teleky-utcza 2172. számú 
házunktól, a ref. egyház szertartása szerinti 
rövid ima után, a czegléd-ulczai sirkertbeu 
orok nyugalomra letétemi. Mely végtisz-
!í,s mlélelre az flhuuyt rokonait, ösmeróseit, 
általában a résztvevő Közönséget bánatos szív­
vel meghívjuk. Debreczeu, 1885. juüus hó 
13 áu. Az elhunytnak leánya: Jánky Borbála, 
terjével Paksy Imrével ; testvére : Kálmáncz- 
hely i Antal nejével ; veje : Újfalum- Józse*'; 
unokák: Paksy Albert, nejével .dandy Lenké- 

’ .™sy Jőzsef, nejével H^rglotz Erzsebet- 
I ’ Ljtalussy Béla, nejével Ujlalussy Bertá­

vá ; Ljfalussy Endre, nejével Fényes Etelká­
val ; Ujlalussy Gusztáv, számos rokonok nevé­
ben is. Béke poraira I

Adakozók, a „Korona“ szálicda dísz­
termében vasarnap tartandó jótékonyezéiu 
tAnczvigaiommal egybekötött műkedvelői elő­
adásra ujabhan tárgyakat voltak szívesek aján­
dékozni a tombolára : Zátorszky István 1 köp­
tük ifj. Pajer József 2 virágtartó, Stern I. es 
tes’vere 1 pipakészség s finom szappanok, 
Mend*lovits Lajos 1 pezsgös üveg alakú ezu- 
kortar'ó s egy rejtvény, Vági Sámuel és test­
vére 1 pipatartó, Katz Lajos 50 kr, Erdey 
Mihály kereskedő 12 kiállítási emlékkendó s 
egy tuczat óraláncz, Kulcsár Antal 50 kr, 
Püveäsy Gyula 1 ezukortartó, Miskolczi István 
1 óratarto, Fisch testvérek 1 ezukortartó, 
Kraicz Gyula 1 keztyü szekrény, M. Nagy Ju- 
liánna vajiártó, llerczegh Lenke virágváza, 
Ileiczegh Regina gyümölcsös tál, Rosenfeld 
Adolf sotartő, özv Várady Istvánne vegyes 
czikkek, Sinay Emma k. a. munkakosár, Si- 
nay Lujza k. a. album, Nagy András keztyüs 
egy pár atlasz harisuyakőtó. Kérjük a n. é. 
közönséget, lelke üljenek e derék adakozók• ----cwuvn I o u;auuA, meg SZegC- $ n

!'yeb,b.,.r°SZ0k- ki.k u7>>8 c?ak erőtlen, ügyet- tettein s az uj ajándékokat Sinay Sámuel ur 
en kézi munkával adóznak sok helyen, kefe- Széchényi-utczai üzletébe intézzék, azok re-

— Meggyőződésem, ha igaz, amit gondo­
lok. Éia azt gondolom, hogy a te lelkedet a 
naiyravágyás ördöge szálta meg. Szerepelni 
vágysz a versenyen, a kaszinóban, talán a 
politikai élet mezején is? Vagy iőd akar csil­
logni hölgyeink közt vagyonával é.s szépségé­
vel ? Szerencsétlen gondolat, mely meg fog 
büntetni.

— Mi nem jöttünk volna el, — de .
— De? Nos, de ?
— Gróf Szentendrei csábított haza.
— Gróf Szentendrei! Ah értem! Ez 

volt a te paradicsomod kígyója !
— Tévedsz Péter 1
— Te tévedsz Pál gróf. Szentendrei csá­

bitól! téged mint hazafi». Leíesté, hogy mit 
vár tőied a haza, elmondá: mit var a társa 
dalom — nődtől és te eljöttél boldogságod 
paradicsomából. Be is tetted annak az ajtaját 
örökre.

— Péter, te tulzasz !
— Legyen hited szerint! Én most már 

kettőt tudok ajánlani. Az egyik az: légy erős, 
letty éber, — tedd ki magad az előítélet bár 
mely alakú nyilatkozatának ; férfi vagy és le­
het, hogy csatát nyersz. D . küzdeni és szen- 
vedui fogsz sokat ... A másik a mit jobban 
ajánlok, — eredj vissza Nizzába, Heilgolandba, 
vagy menj föl Hegykőfalvára, a hol a világ 
nem tud hozzádférni, t ol ne engedj senkit kö­
zeledbe, — lehet, hogy igy sem leszel boldog, 
— de nyugodt mindenesetre- Es jegyezd meg 
Pál, — neked ez az utóbbi sokKal jobb 
lesz

— Nem akarok remete lenni.

(Vége köv.)

j ősszel, szórs/edésael, pásztorkodással magoknak 
és főldesuroknak uj jövedelmet szerezhetné­
nek. Más határokban is járhatna a tehenekkel 

I néhány kecske, ha fel vigyázatni, s a dolgot 
oly szorgalommal akarjuk előmozditui, mint a 
selyemtenyésztest: a akár a gazdák, akár 
mester, akár pap javára szedetnek a finom 
kecske-gyapjú, szaporodnék az adófizető va- 
gyonbeli, nevelési, csinost ulási tehetsége, ja­
vulna lassankint mindenkinek állapotja, néhány 
heti gond és fáradozás után ; eddigelő nem is 
gyanított finom kecskegyapjubol legdrágá: h 
szövetek készülnének, a haza tekintélyes sze 
rejiet nyernevilágkeresk-désben magyarshawlok 
által. — Itaiiaw — Italia m!

menyben, hogy erre biztosan számíthatunk, 
maradtunk hálás tisztelettel. Flezaár József 
titkár, Szabó Lajos jegyző, mint megbí­
zottak-

Gyászhir. Komlóssy László nagyváradi 
születésű huszonhét éves fiatal ember, Nagy- 
Kanizsán, hol pénzügyi fogalmazó volt, e hó 

I 611 faagjmázban meghalt. Az elhunyt min­
den tekintetben jeles fiatal ember volt. Teme­
tne nagy részvét mellett ment végbe Nagy- 
Kanizsáu. Komlóssy László városunkban volt 
totib éven át pénzügyi fogalmazó gyakornok s 
mint ilyennek, több jó barátja volt, kik mél 
tan sajnáljak a szép jövőjű fiatal ember ép 
ölj váratlan, mint gyors elhaltál,

He>lyi liitvek.. A Lövészet. A polgári lövöldében jul.
Az Uj ref. templom építéséhez illetőleg ^ é“ tartóit Jöveszeten ihjjat nyertek: leg- 

msg ez evben megépitendő fuudameiitumához !°!u ^ dr- tiru,man 1 <lb 2 frtos
szükséges téglamenny iseget nagy ban gyártja fítos taflérí kÖrIövé8sel Jőna Sámuel 1 db 
S z a I) ó Balmt, b.-ujfalusi téglavető A muu-
kálathoz a varos raktárából nagyobb mennyi- , zj. czl0án/ bizonyítványa. Botrányt csi- 
régü lat szállítanak. y 11 * tegnap a pálinkás butik előtt. Asligovicza

Az állami móntolnnoi, i a 1 visszavarázsolta gyerekkorába, amikor szellős évenkí, fi „aia ,men]telePek ménanyagának sátor alatt lakott, nem pedig nagy városban s 2ÄÄÄ tomtom .flaszteren elkezdett 4}.^^ hányni 
, eiei venni nazasz- rte. Varosunkra nezve elmondta a czigánv miatvánknt »m.l.il, i„, a kiselejíezes napja jul. 23 ra van kitüzv. kezdődik : 7 miatyaiikot, amelyik így

* dohánygyár építése rohamosan ha- Devia, Mária adj kalác-ot,
lad e.őre. Az előmunkálatok folyamán már k-- Füstölt kolbászt kalapácsot,
vihetők nemcsak a fő, hanem a melleken:,le- éS ,gy v,élr?öd k :

,i! “**)-- ilWÄ
' tSill i f.,.' . ,E ‘“1-=» F«dig », íh,u;o« i.idJjdgot

Lrtesito. A debr. kereskedelmi tanin- kacskaringós káromkodásokkal fűszerezte s

lg á n y n a k felolvasták a bizonyítványt, — 
(melyet egy tápai réti legény állított ki sza­
lmára, rettentő dühös lett, de csak ennyit mon­
dott: — Jaj azs akastólára való ! A bizonyít­
ványnak azonban meg vau az a jó hatása, 

[hogy most már elviszik más vidékre.
Hazánk”* a külföld!

Orsz. kiállítás. Az országos 
V ‘ná „A? 8..megtekintése czéljából Zágrábból 
IbO főből álló társaság érkezett meg külön 
vonaton a magyar államvasutak központi sze­
mélypályaudvarába. A vendégek fogadására a 
Budapesten tartózkodó horvátok es az orsz. 
kiállítási jury k horvát tagjai már korán egy­
jegyűitek a perronon. A ÍO kocsiból álló kil
b°sH0zDaí0it ,8r esybegyü!tek éljen- és zsivió- 
kiáltásokkal fogadták. A vendégek legnagyobb
!ef* fgrátli iparosodból és kereskedőkből áil, 
k.k blhessinger Miksa, az Agramer Zeitung 
szerkesztőjének vezetése alatt jöttek Budapestre.

az orsz. orvosi és közegész 
ségügyi kougresszus iránt, mely p 
szeptember hóban fog megtartatni, országszerte 
a legélénkebb éideklódés nyilvánul. Bizonyítja 
ezt küiönösen amaz az ügy érdekében felet­
tébb örvendetes körülmény, hogy a m k r. 
honvédelmi miniszteren kívül még több alispán 
(Sáros, Tolna. Békés, Szolnok-Doboka, Zemplén 
stb mégy-ékből) és polgármester (Kajmsvárrol, 
pobsiuáról, Deésről Szamosujvárról, N.-Szom- 
ratból, Bánfáról stb.) k k megjelenésűket je­
lentették be. Az egyes résztvevő tagokon kívül 
már eddig -s száznál több hivatalos képvisei- 
tetés van bejelentve hatóságok, tanácsok inté­
zetek és társulatok részéről. A kongresszus 
vezértitkára figyelmezteti mindazokat, akik a 
kongresszusban a 20 napig érvényes vasúti 
kedvezményivel kívánnak résztvenni, hogy e 
tagok szamára a bejelentési batáridő julius hó 
31-éu jár le.

~ ^ kolera állásáról írják Spauvolor- 
szágból: a tegnapi nap folyamán összesen 
13il ember betegedett meg és 587 halt el 
kolerában. Ebből Madridra 4, Aranjuezre 19, 
a valenciai kerületre 317 és a murdai kerü­
letre 89 halálozás esik.

Szeszélyes villám. Mármarosszigetról 
a kővetkezőket írják e hó 8-dikáról: A na­
pokban a rossz idő, mely városunkban pusztí­
tott, a félórányira eső Vőrösmart fölött is ki- 
bontá szárnyát. A óriási égiháboru első viliauia 
Szaplonczay Miklós megyei főjegyző kastélyába 
ütött be és ott oly körutat tett,'melynek pár­
ját alig találni. A csengetyü dróiján végig fu- 
tmt és a második szoliában az egymástól kó- 
r ül belől két ölnyire levő két S aplonczay gyer­
mek közt kisurrant, a folyosón öntözgető öreg 
Szaplonczay nénak a kannát kisujiá kezébói. 
Alig egy ket másodpercz idő volt közben, hogy 
a fiatal Szaplonczay Miklósué a harmadik szoba 
kilincsét megfogá és egy üveg befózőttet akart 
vinni a nála betegen fekvő unokatestvére szo­
bájába s egyszerre érezte, hogy féloldala meg- 
merevült és az ajtó nyílásánál látja a villám 
fényét. Elsikoltotta magát és még estefele sem 
lUdta mozgatni fél oldalát. A uagyanvának és 
unokáinak semmi baja nem esett, csak a rop­
pant ágyuzáshozhoz hasonlító dörej remegtelte 
meg. Ezer szerencse, hogy az egész család 
áldozatul nem esett.

— Kellemetlen adós. Londonbau f. hó 
8-án volt Sahn herczeg eden a végtárgya ás, 
ki hitelezőinek még csak azt az á’dozatot sem 
hozta meg, hogy a tárgyaláson megjelent vob a 
A herczeg képvi-elője kijelentette, hogy a her- 
czegnek összes jövedelme, az ágamtól és rajna 
melléki birtokából, nem több 30 fontnál, a mi alig 
elég személyes szükségleteire A bíróság ki­
mondta, hogy a herczeg ellen semmiféle eljá­
rás nem foganatosítható, mivel ősi kastélvaban 
teljesn . . . eltorlaszolta magát.

— Napszurás. Majnai Frankfurtban teg­
nap kínos feltűnést keltő eset törté it. Amint a 
81. gyalogezred 3. százada vissz<jö:t a lógya­
korlatokról, néhány katona napszurás:ól erve 
hirtelen össeerogyott. Kettő közülök (az egyik 
doctor phdosophiae) még az nap meg is halt.

Múzsák.
— Tompa összes költeményei. Mehner 

\ ilmosiiál lompa összes költeményeinek uj és 
. teljes kiadásából három füzet hagyta el a saj­
tót. Ezekkel, melyek a nemrégiben megindult 
becses vállalatból hat füzetet adnak közre, az 
elsó kötet (dalok, ódák) be van fejezve, s a 
6-ik füzet megkezdi a Szász Káro y által irt 
éietrajzot, és az első kötet egyes költeményei­
hez szolgáló jegyzetek közlését, L-vay József 
költőnktől. A diszszel kiállított fűzetek minde- 
nÍKe 35 kr. A 6 ik füzetben oivash itó a sajtó 
alá rendezés munkáját végző Lévay József elő­
szava.

tézet értesítője, P r o p p e r N. Janos igaz­
gató szerkesztésében beküldetett hozzánk. Je­
lezzük ezt addig is, míg az értesítőről bőveb­
ben megemlékeznénk.

* Egyházgyülós. Az evang. egyház kép- 
v sémi a Tályáu ma megtartott, gyűlésére teg­
nap mázták ei mintáz e. részéről megbizottak 
Lipuuk szerkesztője Gáspár Imre is, mint 
a debreczeni evang. egyház presbyterje és 
képviselője Hajnik — Szliácsról oda utazott.

* A vándorok. Krecsáuyi Ignácz 
színtársulata az egri eleg háladatlan szimdényt 
]>ár nap múlva befejezi s megyei! Gyulára. 
Most legutoljára P á 1 m a y Ilka vendégszere­
peit drága fellépti dijjak mellett, de jó siker­
rel. — O r 1 e y Flóra jutalomjátéka is a na­
pokban volt a ez alkalommal az egriek színig 
megtőlték a színkört. Volt taps, kihívás, ko­
szom, bokréta, két selyem rabára való szövet,

egy boltos urfiuak, aki éppen arra járt, ci­
linderét lekapta és ráült. Ezért kisértek be 
Iván Pétert, akit nagyidai rokonai T i k ó- 
uak ismernek, a vályog vei ót, a tapasztót. A 
kapitány várival), hogy mer a városban tar­
tózkodni, mikor az már annyiszor megtiltatott 
neki. — Akkor nem volt bizonyítványom ! — 
I-eleit a czigány. — Hát most vau? Ugyan 
micsoda bizonyítványod is van ? — A czigány 
rongyai közül előkeresi a bizonyítványát, mely 
szórul-szóra igy hangzik: — „Bizonyítvány 
mely szerint alulírott ezennel bizonyltom, hogy 
Iván Péter, máskép Tikó nevű tapasztó és vá­
lyogvető, de csakis az az ember adjon i eki 
munkát, amely el akarja a munkáját vontatni. 
Becsületes ember volt, mert megszökött. Tápai 
Rét 1885 8,7 Gyerehaza Mihály.“ Pecsét is 
vau rajta, egy négy krajczárossal lenyomott. 
— Midőn as írást nem ismerő czi-

A közönség köréből *)
Tek. szerk. ur!

, A kokas-utezát most katializálják és a 
kanális a gyalog járdán fog átvezettetni, de 
a anélkül hogy az mint más helyeken szokás 
beborító fabidlással láttatnék el, ez a közleke­
dést nem csak nehezíti de veszélyessé is teszi 
kivált este az úgyis gyéren világított u c/an. 

I Ajánljuk a mérnök ur figyelmét)*.
I_______ Több kokas utczai lakos.
... .* EfP rovatért melyben a közérdekű felszólalások 
díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csakis a sajlóható- 
8fte$ra! szemben vailal felelőssége

SZERKESZTŐI POSTA.
B. H. urnák, M i s k o 1 c z. — Az ón által fel­

hozottak csupa sajtóhibák! Olvassa a „tanárok 
és tanulok1 ez. nyilatkozatban „az tárna tó felszóla­
lása h. azt, hogy a támadó, lejebb egy helyet úgy 
“°8y jaulte Vf,n Nulle gebt aut“ — mondj egy né- 
m.et Mvj?jÁték“ (tehát nyomdai kihagyás nélkül) és 
jogul „etitremes- h. azt. hogy „extremes“ - és tisz­
tában vagyunk Jártasabb olvasónak ezt — persze — 
mondanunk sem kell !
Fáiriós szerkesztő : Gáspár Inu*©T

Kiadó: K.utasl Imrei
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Hirdetmény.
A p.-ladányi, kábái, h.-szoboszlói, 

h.-böszörményi, h.-dorogi és h.-námisi 
vasúti állomásokhoz vezető utak kiburko­
lásához alkalmas kőanyag szállításának 
biztosítása czéljából tolyó évi augusztus 
hó 17-ik napján d. e. 10 órakor Debre- 
czenben, Haj du megye székesháza kis ter­
mében, zártajánlati versenytárgyalás tar- 
tatik s erre a hirdetmény ezennel kibo- 
csáttatik.

Szállítandó lesz pedig a folyó év 
utolsó napjáig :

a) A p.-ladányi vasúti állomáshoz 
lluti köbméter alap-és szegélykő s 672 
köbuiéti r tört kő.

b) A kábái állomáshoz 1777 köbmé­
ter alap-és szegélykő s 1077 köbméter 
tört kő.

c) A h.-szoboszlói állomáshoz 1461 
köbméter alap- és szegélykő s 88G köb­
méter tört kő.

d) A h.-böszörményi állomáshoz 1117 
köbméter alap- és szegélykő s 677 köb­
méter tört kő.

e) A h.-dorogi állomáshoz 1220 köb- 
in tér alap- és szegélykő s 740 köbméter 
tort kő.

f) A h.-nánási állomáshoz 873 köb­
méter alap- és szegélykő a 529 köbméter 
tört kő.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, 
hogy a fentebb jelölt kőanyag-szállítás 
végrehajtásának elvállalására vonatkozó 
kellőleg bélyegezett zártajánlataikat, a 
melyekben a szállítandó kőnek tetszésük 
szerint megállapítandó áregysége világo­
san ki legyen Írva, az ajánlati árnak meg­
felelő 5®/0-nyi bánatpénzzel ellátva a tár­
gyalásra kitűzött nap délelőtti 10 órájáig 
alóliroft alispánhoz annyival inkább ad­
ják be, mert az elkésetten érkezett aján­
latok figyelembe nem vétetnek,

Az itt meghirdetett kőszállirásra vo­
natkozó részletes feltételek a hajdume- 
gyei m. kir. építészeti hivatalnál Debre 
^zenben, a hivatalos órák alatt a tárgya­
lás napjáig bárki által megtekinthetők. 

Debreczen, 1885. július hó 8.

Rázsó Gyula,
Hajdumegy e alispánja.

BUDAPEST, KOTZÖ PÁL iiilöi-ut 18-ik sz.
Tessék megtekintem gépraktáramat!!

m csaló külsejű leiytmt „kiíiiiTasTkéBek-."ham-w ela-m-iii csaió külsejű letyeaeu „kiaimásTk'fpek- ham 
jlásra szánt gégek vaunak felállítva.

I ! Különös« figyelemre mélt' k ! ! 
R. GARRETT & SON 
Compound

gőzmozgonyait
40',, tüzelőanyag

takarítással

R GARRETT & SON 
kitűnő gczmozgonyai,

ki nuyen hozzáférhető,^kiváló 
szilárd, — tartáuyi-k nélkül 
hajlított fedelű tüzszekrény- 

nyel.

Leszállított árak *“

Tessék megtekinteni gépraktáramat !i
hol a gyakrabban legjobbnak c.ismert gépek kivaiaszThäTT 

megvehetők és azonnal átvehetők a

! 1 Különös figyelemre méltók I!
R. GARRETT & SON 

világhírű cséplői,
szab. 4-szer fordítható aczél 
dobsinekkel. Többet és jobban 
dolgozni egy gyártmány sem 

képes.

JÁRGÁNYCSEPLŐI
tisztitó szerkezet és a nélkül 

kapcsolatban Kotzó-tele 
szabad.

harangjargányokkni
stb. sib.

Kedvező fizetési feltételek

NYILATKOZAT.
ŐT. szám.

<fi. 1 
f

I Ali JEGYZÉKE §j
f® űz „ 1 IS 1 \ A N“ gőzmalom ^:

készítményeinek.
Saját raktárában.

Árak ausztriai értékűén
Kötelezettség é.s engedmény nélkül 

készpénz fizeti s me .ett.
Zsákkal együtt.

A B. Asztali dara nagy és apró 
0. Szinte „ középszerű . .

0. Királyliszt..........................
1. Lángliszt ...
2. Aloutliszt ....
3. Zsemlyeliszt 1-ső rendii
4. „ 2-od r
5. Fehér kenyérliszt 1-so rendn
6. Szinte , 2-wi
7. Közép kenyerliszt 1-so „ .
8. Szinte , 2-ou I .
8s/4. Barna „ 1-ső „
8',,. Szinte „ 2-od „ .
9. Labliszt...............................
lti. Veres liszt. ...
11 tinóm korjia

12. Durva korpa

i4. no fir

.. .. % Csillag Anna, az óriáshaju értesítem a u. é. jJ 
közönséget, miszerint az tutalam leltaíalt hajnövesztő 
kenőcsöt, melynek 14 havi használata után 185 czenti- 
meter hosszú hajat# szereztem, — a í. közönségnek is 
rendelkezésére bocsátom. A kenőcs szétküldése mely- 
bol egy tégely hasznámti utasitással együtt csupán 
2 írt, egyedül es közvetlen gyáramból eszközöltetik.
Minden Uamisitas végett elhatároztam kenőcsömnek 
semmi néven nevezendő raktárt nem állítani. Ez okból 
kerem a tisztelt közönséget közvetlen gyáramhoz még 
pedig egyszerűen

CSILLAG és TÄRSA Budapesten
czim alatt fordulni.

... ...M*í naPÍg több mint lő millió hölgy és férfi 
koztuK Európa legjeiesebjei mecgyőződte* hajam óriási 
tio e/i, szeps ge es va ódiságároi, mihez bo nlkatmat 
nyújtott tiztnöv havi utazásom alatt Németország Ausz- 
tria-Magyaroiszág, mint Becs, Bér in, Lipcse, Drezda,
Hanover, Braunscweig, Magdeburg, Beaten stb. megfor­
dultam es najamat bárkinek is megmutattam. Hírneves 
ajnovesztö keuöc.öm orvositekmtélyek által Kitűnő jó .«,»•. CSlUAf. 

szernek ismertetik el, különösen a haj és szakad növesztésére nézve nem ülö .he,,

rssrsa eí=„ E 55Ä5Sto. ette kenőcs SZakal1 UOVBSl1 teset elősegíti B azonkívül a legfinomabb
Mély tisztelettel,

CSILLAG ANNA.
Czeg : CSILLAG és TÁRSA Budapest, király-uteza 26.

zsaitxa:. . 
zi.au nőikül, 
zsákkal . . 
zsák nélkül.

Simán őrlőit liszt zsákkal a 75. kg. 1 
n n ■ zsák lléiküi 

Dara és liszt 25 kl.ztcskókb. 100 ki. 
zacskóval együtt 60 ürrnl drágábt) 

Debreczen, 18ti5. julius 5.
A zsákok sulytartalma, — teijsuly 

tisztasulynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 - 65 kim 
10 II. 12. ... so
Sima liszt . . . 75

Mindennemű friss idei töltésű
&W$IWi

ajánl

// a ;

■'* 1 «‘ÄjWt»11^0.«»bl) ÍM'S*k mellet«,

Rtßäi JÓZSEF ZELMOS
Debreczen.«6

JC &
■ At Y • tkt'Y) yr5i-iYi arsy rá;

' KITÜNTETÉS

SZEGED
érdemére mmel 

1876.

KÖNYV- és KONYOMDAI-MUNKAK FELVÁLLALTA]NAK.

Pia■i

KÖNYV- és KŐNYOMDÁJA
■ DEBRECZEN, Főpiacz. Sz. NAGY KÁROLY ház.

Ajánlja magát mindenféle

- és K Ő NY 0 M D*I-
Syor*s ős pontos olEészitésére ; elvállal:

KITÜNTETÉS
LONDON

^^ 1» üívcuiai 2

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diszmüvtket arany, ezüst 6, «zmnyomatban: a tijrvénykezéehez megkivÁntató

ROVATOZOTT IVEKET;

416se6 ég-ykeköléfei1» és IáLog&tS»jegyeket, m
Szóval a nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan é, hiba nélkül, a legjlltányosabb árban eszközöltetnek.

A Papin gyári áiGban számi ttatik:.
HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő E B B E € Z K N« ez.

lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek.

, K ü T A S I IMRE.
könyv- és kónyomda-tulajdonos.

DEBRECZENBEN, F0PIAC2, SZ. NAGY KÁROLY ház.

hir-

IhSő, XYT1

Klűflzple.i urak :

H'Jybm «V póildn kül
rviy fJ.'J fl

érre ;
Kyyrt szám .» A"j

A l*P «zelieuii ré»z«:; illető
kőelemén]
löldezin., » -tzt-i m-sz: íj.
blujizethetm helybntM 

I'EL/;«iJ>l ki LAJOS .- 
USA THY KÁROLY k 
kt«réfikeil«*aébeu a kiadu 
talbau KÖTA81 I ÜKÉ k 
uyouitlájahan - a p -mhiia

Termi
Nagyban foly 

köképtrrmcH van a gg 
hány jól állanak, ke 
javultak az utóbbi 
nagyobb részt a taka| 
gazdag esztendőnk 
áilapota egészben vj 
különös panaszra nini 
déken búzában, rozsb! 

mennyel dicsekedhető 
niszterium által a 
közzétett kimutatás 
termés van a bevett 
szén, középen felüli 
két annyi területen 

A termés becse 
eladható rész árától fii 
várhatunk közele b, aj 
hatásán fordul meg. 
termés úgy a rendeséi] 
a nagy »xport-országo^ 
faktor Észak-Amerúa.! 
megnyugtatók, hogy 
kell félni, a termés eg 
országban, Romániába 
mény. Kelet Indiáról, 
már Európa élelmezés 
a jelenségek. A rendJ 
gyobbtól semmi e-etrj 
sokkal inkább arra száj 
lyiuál jobb kelete s arj 
lönösen búzának, árpá.-l 
hanyatló irányt követne!

Német- g Franci 
hirdetnek ugyan; az 
mellett foly, az arak vj 
ha a szokottnál jobb e 
marad importunkra eiéj 
és amerikai verseny ki-j 
arak emelkedni találnak] 
hogy Közép-Droszorszáj 
eredmeuye. NemetorszáJ 
cziaország pedig nagy rl 
vitel nélkül. Hanem utg 
bevitelnél a kuiőnallamul 
sen fölemelt gabonavám 
zony a német és frauezi 
majd viselnie s megifti 
kevéssé érezzük meg az| 
czia agrárvámok uja„o 

De az árak a köze 
lentékeny befolyással b;rl 
készletek mennyisége. N 
t.»k nem tesznek mar mf 
daink felhagytak a -pl 
mikor kitűnt, hogy az áij 
rád. Oroszországban azoi 
let és most csak úgy özi 
fekete tengeri s az észak 
kikötőbe, úgy, hogy az J 
győzi az árbeli verseny 
nagy exportnak rovandó j 
kedvezőtlen aratások dal 
mégis hanyatianak.

A régibb készletek 
dúlnak, végtére csak kim 
idő alatt és árcsökkentő 
hogy muijék. Reánk nézi 
nyék közt ajánlatos a u 
hogy hetekkel előbb vil 
zsunkat piaczra, mint a 
melyek a mienkhez hason 
mennyiségben produkálna 
lány portékáját képes is 
ez nem nyom a latban, m 
kon az elsőrendű magyar 
keresik.

Tartsuk tehát az idé 
jónak bizonyult praxist, h 
sunkat kihasználjuk. Egy- 
háládatlan volt; vajon i 
idén ? Manapság a mi ad 
értesítések meglehetősen 
dát, hogy milyen lesz az 
Tudhatja tehát jókor, hog 
Tátakozni 7

Debreczen, 188& nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.


